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Instrukcja obstugi V1.2

Inteligentny dotykowy przetgcznik Scienny



Wprowadzenie

o] Panel przetacznika

Dotykowy ekran
sterowania

Oswietlenie otoczenia
Wskaznik LED
przetacznikow
Wskaznik LED sieci

Porty okablowania

( Waga urzadzenia jest mniejsza niz 1 kg, a wskazana wysoko$¢ instalacji jest

mniejsza niz 2 m.

Stany i instrukcje wskaznikéw LED

Wskazniki LED

Status wskaznikéw LED

Instrukcje

Wskaznik LED
parowania

W "Trybie cyklu"

Urzadzenie jest w trybie parowania

Wskaznik LED

Raz szybko miga na
niebiesko

Urzadzenie nie jest podtgczone

do routera

sieci

Dwa razy szybko miga na
niebiesko

Urzadzenie jest potgczone z
routerem, ale nie z chmura.




Instrukcja obstugi

Szybkie nacisniecie Przytrzymanie
Przesuniecie Nacisniecie w wielu punktach
Dziatanie Instrukcje Funkcje
Szybkie o o Wiagczanie/wytgczanie przetgcznikow
nacisniecie Nacisnij szybko panel przefgcznikow i uruchamianie inteligentnych scen
Praytrzymanie Przytrzymaj panel przetagcznikéw | Wprowadz urzadzenie w tryb

przez 5 sekund parowania

Przesun palcem po panelu

. rzetacznika i upewnij sie, ze L . .
Przesuniecie pree pennys Uruchamianie inteligentnej sceny

odlegtos¢ przesuniecia przekracza 50%.
- T5-86 obstuguje przesuwanie w lewo/prawo

Naci$niecie w Nacisniecie panelu przetgcznika | Wigczanie/wytgczanie oswietlenia
wielu punktach | kilkoma palcami otoczenia recznie




Cechy

SONOFF TX Ultimate to inteligentny dotykowy przetgcznik Scienny z oswietleniem LED,
ktoéry po wigczeniu/wytgczeniu generuje efekty dzwiekowe, Swietlne i wibracyjne. Po doda-
niu aplikacji eWeLink mozna zdalnie sterowa¢ wtgczaniem/wytgczaniem, przetgczac tryby
oswietlenia otoczenia, ustawiac timer i inteligentng scene na telefonie.
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Zdalne sterowanie Sterowanie glosowe Inteligentna scena
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Tryb oswietlenia otoczenia Wibracje przy Efekty swietlne
dotknieciu
Montaz

1. Wytaczenie zasilania
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/N Urzadzenie powinno by¢ instalowane i konserwowane przez profesjonalnego elektryka.
Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy wykonywa¢ zadnych
potaczen ani dotykad ztgcza terminala, gdy urzadzenie jest wigczone!
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2. Instrukcja podtaczenia kabli
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@ 1. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo instalacji elektrycznej, przed TX Ultimate nalezy
zainstalowa¢ wytgcznik automatyczny (MCB) lub wytgcznik réznicowoprgdowy (RCBO)
0 pradzie znamionowym 10A (T5-1C-86, T5-2C-86), 16A (T5-3C-86, T5-4C-86).

2. Upewnij sie, ze wszystkie przewody sg prawidtowo podtgczone.



Metoda parowania
Parowanie z aplikacjg eWeLink

1. Pobierz aplikacje eWelLink

Pobierz aplikacje "eWelLink" z Google Play Store lub Apple App Store.

[ Q. | eWeLink ] a

2. Wiaczanie zasilania

Po wigczeniu zasilania urzadzenie domyslinie przejdzie w tryb parowania Bluetooth
podczas pierwszego uzycia, a dioda LED ramki zaswieci sie w trybie "Cycle mode".

(@ Urzadzenie wyjdzie z trybu parowania Bluetooth, jesli nie zostanie pomysinie
sparowane w ciggu 30 minut. Jesli chcesz ponownie uzyskac dostep do trybu
parowania, dotknij panelu przetgcznika Sciennego przez 5 sekund, az ramka LED

zaswieci sie w trybie "Cycle mode".



3. Dodaj urzadzenie

Nacis$nij "+" i wybierz "Dodaj urzgdzenie", a nastepnie postepuj zgodnie z

komunikatami wyswietlanymi w aplikacji.

MyHome >

Dodawanie urzadzen podrzednych eWeLink-Remote

Wejdz na strone Ustawienia urzadzenia w aplikacji eWeLink, wybierz "eWelLink-Urzadzenia
podrzedne zdalne" i nacisnij "Dodaj", a nastepnie uruchom urzgdzenie podrzedne, aby

pomyslnie je dodac.
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Specyfikacja

Model

T5-1C-86/T5-2C-86/T5-3C-86/T5-4C-86

Wejscie

1C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
2C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
3C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
4C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.

5A

10A
15A
16A

Wyjscie

1C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
2C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
3C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.
4C:100-240V ~ 50/60Hz Maks.

5A

5A/Gang 10A/Total
5A/Gang 15A/Total
4A/Gang 16A/Total

Obcigzenie LED

1C: 150W Maks.@240V, 75W Maks.@100V

2C: 150W Maks.@240V/Gang, 75W Maks.@100V/Gang
3C: 150W Maks.@240V/Gang, 75W Maks.@100V/Gang
4C: 150W Maks.@240V/Gang, 75W Maks.@100V/Gang

Wi-Fi

IEEE 802.11b/g/n 2.4GHz

Temperatura robocza

-10°C ~ 40°C

Wilgotnos¢ robocza

5% ~ 95%RH, bez kondensacji

Kolor Biaty
Materiat obudowy PC +CRS
Wymiary 86x86Xx39mm




Ostrzezenie WEEE

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE Wszystkie produkty oznaczone
tym symbolem sg zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym (WEEE zgod-

nie z dyrektywag 2012/19/UE), ktérego nie nalezy miesza¢ z niesortowanymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy chronic zdrowie ludzkie i Srodowis-
ko, przekazujgc zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne
punktu zbiorki zajmujacego sie recyklingiem zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pomoga zapobiec potencjal-
nym negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat lokalizacji oraz warunkéw korzystania z
takich punktow zbiérki, nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnymi
wiadzami.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. oswiadcza, ze urzadzenia radiowe
typu T5-1C-86, T5-2C-86, T5-3C-86, T5-4C-86 sg zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://sonoff.tech/usermanuals

Dla czestotliwosci CE:

Zakres czestotliwosci pracy:
2402-2480MHz(BLE)

802.11 b/g/n20: 2412-2472MHz
802.11 n40: 2422-2462MHz

Moc wyj$ciowa RF:

2dBm(BLE)
15dBm(802.11b),14dBm(802.11g),15dBm(802.11n20),
16dBm(802.11n40)(Wi-Fi)



Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, China
ZIP code: 518000 Website: sonoff.tech
MADE IN CHINA
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A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil gy o\
se recycle ou @

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Adres: 3F&6F , Bld A, International Import Expo Hall, No. 663, Bulong Rd,
Longgang Dist, Shenzhen, GD, China

Produkt: Smart Touch Wall Switch
Model: T5-1C-86, T5-2C-86, T5-3C-86

Czestotliwos¢ radiowa:

2402-2480MHz(BLE)

802.11 b/g/n20: 2412-2472MHz

802.11 n40 : 2422-2462MHz

Maks. moc czestotliwosci radiowe;j:

2dBm(BLE)
15dBm(802.11b),14dBm(802.11g),15dBm(802.11n20),
16dBm(802.11n40)(Wi-Fi)

Wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z
dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzen radiowych i
uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowe;:
https://files.innpro.pl/SONOFF



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.



Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



